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Berta Elena Vidal de Battini  *
(República Argentina)

El sapo y el avestruz  (San Luis)

 
      Que un día se han encontrau en una quebradita, el avestruz y el sapo.
      Que el avestruz, claro, lo despreciaba al sapo y ni lo miraba, ni lu ha 
      saludau, ni nada. Ya lu iba a pisar, cuando el sapo li ha gritau:
      -¡Epa, don! No pise a la gente. Hay que ser más educau.
      -Disculpe, amigo, no lu había visto -le dice el avestruz dando una 
      espantada-. Comu es tan petizo usté, me tengo qui agachar mucho pa 
      mirarlo, y como yo soy tan alto, ando mirando siempre pa arriba.
      -Yo soy petizo -li ha dicho el sapo-, pero soy capaz de ver la luz del sol 
      primero qui usté.
      -¡No diga, amigo!
      -Si quere le hago una apuesta.
      -Ya 'tá. Mañana los vamos a poner al alba pa ver quen ve primero la luz 
      del sol.
      -Li aceuto -le dice el sapo-. Cada uno va a elegir el lugar que más le 
      convenga.
      Ya han conveníu el precio de la apuesta y si han despedíu. Al otro día, 
      escuro tuavía, con estrellas, si han vuelto a encontrar. Ya li ha dicho el 
      avestruz que él se va a subir a una lomita qui había áhi.
      -Güeno -ha dicho el sapo-, le dejo tomar ventaja.
      El avestruz se subió a la lomita y se puso a mirar pal naciente, pal lau 
      que nace el sol.
       426
      El sapo se quedó áhi no más, pero se puso a mirar pal poniente, a las 
      cumbres di unas sierras altas que tenía al frente. Y áhi quedaron hasta 
      qui aclaró. Entonce el sapo dio un salto y empezó a gritar:
      -La luz, la luz del sol. Yo la vi primero, yo la vi primero. Gané, gané...
      Se dio güelta el avestruz, y claro, vido todas las cumbres alumbradas por 
      el sol, qui alumbra a lo alto, antes de nacer por el Este. Y áhi le ganó 
      el sapo y el avestruz tuvo que pagar la apuesta.

Juan Lucero, 60 años. El Durazno. Pringles. San Luis, 1945.

* Tomado de Cuentos y Leyendas Populares de la Argentina, de Berta Elena Vidal de
Battini.
Dada la vastedad de ésta enjundiosa obra la Biblioteca Virtual Universal, sin perjuicio
de presentarla en sus cinco volúmenes, adopta el método de ofrecerla también dividida
para favorecer la búsqueda del lector. 
En cada uno de  los cuentos la autora menciona al narrador original, del cual extrajo la
versión.



 

2009 - Reservados todos los derechos

Permitido el uso sin fines comerciales

____________________________________ 

Facilitado por la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Súmese como voluntario o donante , para promover el crecimiento y la difusión de la
Biblioteca Virtual Universal  www.biblioteca.org.ar 

Si se advierte algún tipo de error, o desea realizar alguna sugerencia le solicitamos visite
el siguiente enlace. www.biblioteca.org.ar/comentario 

http://www.biblioteca.org.ar/comentario
http://www.biblioteca.org.ar/comentario/
http://www.biblioteca.org.ar/
http://www.biblioteca.org.ar/
http://www.biblioteca.org.ar/donac.htm
http://www.biblioteca.org.ar/voluntariosform.htm
http://www.cervantesvirtual.com/

